
A TANÁCS 2175/2005/EK RENDELETE

(2005. december 21.)

az Európai Közösség és Új-Zéland közötti, az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) XXIV. cikke 6. pontja és XXVIII. cikke értelmében a Ciprusi Köztársaság, a Cseh
Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztársaság,
a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Szlovák Köztársaság és a Szlovén Köztársaság
engedményes listáinak ezen országok Európai Unióhoz történő csatlakozása során történt
visszavonásával kapcsolatban egyes, meghatározott engedmények visszavonása tekintetében
folytatott tárgyalásokat követő, levélváltás formájában létrejött megállapodás végrehajtásáról,
továbbá a vám- és a statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról szóló

2658/87/EGK rendelet I. mellékletének módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és külö-
nösen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet (1) létrehozott egy árunómenk-
latúrát (a továbbiakban: Kombinált Nómenklatúra),
továbbá meghatározta a Közös Vámtarifa szerződéses
vámtételeit.

(2) Az 2005. december 21-i 2005/959/EK határozattal a
Tanács a Közösség nevében jóváhagyta az Európai
Közösség és Új-Zéland közötti, az 1994. évi Általános
Vámtarifa és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV.
cikke 6. pontja és XXVIII. cikke értelmében a Ciprusi
Köztársaság, a Cseh Köztársaság, az Észt Köztársaság, a
Lengyel Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztár-
saság, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a
Szlovák Köztársaság és a Szlovén Köztársaság engedmé-

nyes listáinak ezen országok Európai Unióhoz történő
csatlakozása (2) során történt visszavonásával kapcso-
latban egyes, meghatározott engedmények visszavonása
tekintetében folytatott tárgyalásokat követő, levélváltás
formájában létrejött megállapodást.

(3) A 2658/87/EGK rendeletet ennek megfelelően ki kell
egészíteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87/EGK rendelet I. melléklete harmadik részének III.
szakaszában, az „Illetékes közösségi hatóságok által megnyi-
tandó WTO-vámtételek” című 7. melléklet az e rendelet mellék-
letében foglaltak tételekkel egészül ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését
követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező, és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2005. december 21-én.

a Tanács részéről
az elnök

B. BRADSHAW

HU2005.12.30. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 347/9

(1) HL L 256., 1987.9.7., 1. o. A legutóbb a 493/2005/EK rendelettel
(HL L 82., 2005.3.31., 1. o.) módosított rendelet. (2) HL L 347, 2005.12.30. 78. o.



MELLÉKLET

A Kombinált Nómenklatúra értelmezési szabályai ellenére az árumegnevezés megfogalmazása csupán tájékoztató jelle-
gűnek tekintendő, mivel e melléklet tekintetében az engedményeket az e rendelet elfogadásakor érvényes KN-kódok
határozzák meg. Ahol ex KN-kódok szerepelnek, az engedményeket a KN-kód és az ahhoz tartozó árumegnevezés
együttes alkalmazása határozza meg.

KN-kód Árumegnevezés Egyéb szabályok és feltételek

Vámtarifaszámok:
ex 0201 20 90
ex 0201 30 00
ex 0202 20 90
ex 0202 30
ex 0206 10 95 és
ex 0206 29 91

Kiváló minőségű marhahús; „olyan
hűtött vagy fagyasztott, válogatott,
első osztályú marhahúsrészek,
amelyeket kizárólag legelőn tartott,
legfeljebb négy állandó metszőfoggal
rendelkező szarvasmarhából nyertek,
amelyek hasított testének tisztítást
követő tömege legfeljebb 325 kilo-
gramm, megjelenése tömör, vágásra
megfelelő, húsa világos és egységes
színű, és megfelelő, de nem túlzottan
vastag zsírréteg fedi. Minden rész
vákuumcsomagolásba kerül, és kiváló
minőségű marhahúsnak minősül”

további 1 000 tonna

Vámtarifaszám: 0204 Juhhúsra vonatkozó kontingens; „juh-
vagy kecskehús frissen, hűtve vagy
fagyasztva”

további 1 154 tonna (vágott test
tömege) a vámkontingens Új-Zélandra

eső része

Vámtarifaszám: ex 0405 10 „Új-zélandi származású, legalább
hathetes vaj, amelynek zsírtartalma
legalább 80, de kevesebb mint 82
tömegszázalék, közvetlenül tejből
vagy tejszínből gyártották, raktározott
anyagok felhasználása nélkül, egyetlen
önálló és megszakítás nélküli gyártási
folyamat során”

további 735 tonna a vámkontingens Új-
Zélandra eső része
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